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TRAR=TEOEE pruukimal K E 1= BULV\S 1D ZEFME()
—O—/N\REHFHEDERCEDICEE—

afy %
HOL RS R B N A= RO E R
kmatsum@L.u-tokyo.ac.jp

1. TARZT7EOHZICHITHECH

[=A F =7 5B CiEEMAREEL ] (Eesti kirjakeele seletussdnaraamat; DL T [REfREEHL] & IKT)TlX, ®h
71 pruukima DFEF « HIEL, RO XS ICREL D36 TWD, AL, FEEOHDZE 1D
FTOEATRY, ZOREOMPNIIE [EKS] [HE1] 219,

1. LETE, 3 HAMfEA % 5 (tarvitsema, vaja olema, pidama; mdtet olema)
2. (—EB, R [WobfE S, AW ((osalt vananemas:) (regulaarselt) kasutama, tarvitama)
a. FIZEY) (peam. sddgi-joogi kohta)
b. HFEOEE, BEHR LY (mitmesuguste vahendite, materjalide jms. kohta).
c. ABAD, F7=1FFE W 7=FKBL (iihenduses suulise v. kirjaliku viljendusega)
d. #5972 1 @ (millegi abstraktsemaga seoses).
e. MEITXT L, MERJZREMR T (kellegi seksuaalselt kasutamise kohta)
f. ZEhE L O AL 1@ (pruugitud tarvitusel olnud, tarvitatud, kantud, kulunud).

(1) Ma el pruugi téna toole minna. [EKS]
IsgNOM NEG NEED today  work.ALL go.INF
[FAEA BAEFEIZAT2 e < TH WY
(2a) Eestlased pruugivad palju kohvi. [EKS]
Estonian.p]. NOM USE.3pl lots of coffee.PAR
(2 h=7 NiFa—t —%7c< S ABkis)
(2b) Titar pruugib juba huulepulka. [EKS]
daughterNOM USE.3sg  already lipstick. PAR
MEIE S 5 AALZfE S
(2¢) Madrused pruugivad viaanatud  keelt.  [EKS]
sailor.p. NOM USE.3pl accented  language.PAR
(KR BITHD OH D = L I1EEMH |
2d) Ta pruugib su usaldust kurjasti. [EKS]
3sg¢ NOM USE.3sg 2sg.GEN trustPAR  maliciously

ME(R)ZH 7RI DEHEEH L TWD

i1 T, BECREROEL 20, 2 T, AEGHIIHE L 25 A8, 20
DIBEEEBIT S, bo L bR RHE AR T 5.

2. EFEEM

=111

i

T A h =7 @ HFIH& Postimees (1 > % —F > MR)D 1999 FFDORFLHF (X /L PR Fa s Ea—F
SRR N — TR K636 TR, ZOFREERNE, XNV MKRF IV E a2 — X FEFEIN— T 0
LT A N=T5EOERZMNT 7 v 7 F I Estmorf |2 L U EHEMNT A i L CHIH, Z D a—s3x
( TR a— "2 YO FNZIE, il LT [PM] 2119,
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MR EEER L LT, =X F =7 EIEHIESHK#E T (Asutawa Kogu protokollid, 1919-1920)
DEFRGEFE DERE2] 5 £ 193 Tk, Z O a— A EEFEa— X2 Yo A, Hikk
LT [AK] 2119, B, XVMRFEIAVE2—HS5EFET N — T DPERE LT 20 HHid% oS0 T
JARDZT—NA(K) 405 T 5E)s

3. T—AD M

Moz 2 — 32226, BhE pruukima OFE O RG22 3Tt L7, it L7 o 5 5,
B3 pruukima 73, A3 E /N ei, 5 E R ega, 1 E B pole DWTNEIE L TWH LD ER
ERSUIRICB T 2 AL L, ZoTzHfn G, ZEnmESFOREGFL LI HIEQHZ R L2
D%, HEMSURKICB T2 AL Lz, DWT, HEMSR, HEMSIROABIOZNENT, &
Fl LFBER 2 ~ONFHEAT o7, UL EDOFETHE b7 ®hE pruukima OB 7 = U — 2 & 0 HE O
HED, R1ThD, ok, TERESTORATL LIZHENE, @hEde LTOREEIEE X0,

| | mm1 | mm2 | A% |
[ | | | |
! A SR ! 15 ! 50 ! 65 !
| | | | |
| ISR | 574 | 13 | 587 |
| i i i | &R1: &S
| &t | 589 | 63 | 652 |
| | | | |
| | | | |
! iz silla) ! — ! (19) ! (19) !
[ | | | |
! wEt ! (589) ! (82) ! (671) !

HEER A& 1 B2 & i

M E R SHRIZBLAL D pruvkima DB %, SEEFZ T LN - FFH LT bOn, £2ThHD,

[ I I I ]

| | | | &

| | | | |

| ei | 567 | 5 | 572 |

| | | | |

[ | | | |

| poleks | 2 | 0 | 2 |

| I i I | ®2:ERE
e AL R

[ | | [ |

o o A R R R

| | [ [ |

| &k | 574 | 13 | 587 |

| | | | |

ZCIEOM) LI, BIXG)D X DIT, XY T 4 2 RTEEOMEE L LT pruukima 23 HW 5
AIENEERETOLIHAMTOHD, ZONT7T I —IZ5EFR 1 OAFIN2VOI, FER 1 BENE
T4 ERTHETHAIZDEEBELZDND, ZOZEIZONTIE, HSHITHmT 2,

)

(3) [...] avalikes kohtades el tohi  alkoholi pruukida. [PM]
public.pL.INE place.p.INE NEG may alchohol.PAR USE.INF

A DGET TIEIE 2 8 A TIXR B 720
4. Bz pruukima & E 4B 1% (negative polarity)
F 1R T X DI, BhE pruukima OFEF 1 (B ORERIE & #iFE & 5 5 HIE)OHBID 97.5%

(574/589)1%, HEMISIRICHN TS, 1 HiOEE TSI H LzlRE#eelix, #h5] pruukima OFE
E1OHEKLZ, WbOAIEEMMEND Z LI DOWTHRAJIZIR TV,
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BHERFE T — 207 =2 L, [FEee] T 1 OBITEbit T\ % 4 DD RFER
BHoOH5EH, BEMSARTHWONDMEM N EWOIE, HEAlEIG tarvitsema [ 721 (73 617 50 1) &
AGEENF] motet olema [~FTHERNHH | (724 I 599 f)D 2 >TH 5, [1E3]

FRefpded] 1%, FER1OBAMIE LT, HE/Ne EHELTWDHO 136, REZETHIGF
vaid [~721F ) IR LT a b D 2461, FEAFROBEEL 12 HITTn5bH, 2k, AfloT -
AELTIIEY EEbNns, FiMFFa— 20T —% T, BEEZNLE L TV AR 15
BlDH 5, BREZZETREIGF vaid 72\ L ainult [~720F ) 3 L TWD BN 6 FlH (DX A
DORABNZDNWTIEE 6 i THImT D). ZOFDORERBLOMLE, M, FHERED, GEMmM:
DEREICEDTEZDLDONSDH ThH D,

5. EFT4ERTEEEEL T pruukima

F3HOKD Y OBIEICET ST, BIF pruukima 723, FEF 1 (@FORNEFL A MR E T
HRE)T, toEX Y 7 4 Z2RTEEFOHMGEE & o> TV D BN HIRGL S 2 — SR henoTc 2
LTSN, TOHBE, BEINEXY VT 2RTHIETHLTOTHDLEE X T,

5 pruukima OFEFE 1 NEX VT 4 2R THIEIZR>TWE EEXLNH2HBITIINTHH D,
AT X (4a), HHRIL(4b) 1%, TH L, pruukima D7ZRWVETA L (5a), HifRIL(5b) & KIS DA%, Fr
A X EhFA olema [ & 5 | O AL, FERSCITENF tulema (265 | OFHIETH D005, (4a)db)izBIT 5
pruukima OEENL, (Sa)Sb)YDERTHWHICEX VT 4 2 5THZ L EEZLND,

(4a) Moistel “ptiha” ei  pruugi enam olla religioosset tausta. [PM]
notion.ADE sacred NEG NEED any more be.INF religious.PAR background.PAR

[ T8E25] L0 IMEITE, bEIRPRENERPH L LEANE LR
(4b) Minu kavast [...] el  pruugi midagi vilja tulla. [PM]
I1sg.GEN plan.ELA NEG NEED anything.PAR out come.INF
[FLOFHEITIEY 2 H72b LT 5T
(5a) Moistel “pitha” ei ole enam religioosset  tausta.  [{Ef1]
notion.ADE sacred NEG  be any more religious.PAR background.PAR

FTE D] LWV OBERITIE, BITROFRBEITE RN
(5b) Minu kavast ei tule midagi vilja.  [1Ef]
I1sg.GEN plan.ELA NEG come  anything.PAR out

[FLOFENIEY 2 H 725 S 720
6. K YEEDENE brauchen &M FAix L D FE{LL

Lenz (1996:393ff)(Z L AUiE, BUIENE K1 Y ZED brauchen O LI, (& £ 721X EHE D)4 5 4)
ERREETHOHEE, REMEMGEL L, 5200 BENSUIRCTHW LS LE)F](Modalverb) fH 24
OREEICKREL oD,

(6a) Ich brauche einen Regenschirm. (Lenz 1996:393)
[FAIZRE S S DA LEETE

(6b) Sie braucht nicht nach Ko6ln zu fahren. (Lenz 1996:404)
23 v o ~HDNT D LB T2

Lenz(1996: 398)1%, F£7=, BIENE KA Y FED brauchen D{EHEGT & L TOHED S 5, nur, bloB
R EDORETHEIGF ELETHTNO L D HEL SR ERNSRIZE HTWD,

(7)  Du brauchst nur drei Schritte zu gehen. (Lenz 1996: 398)
[(H72721X 385525 < 7ET Ty
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T A =7 FED pruukima |%, REFE M E T DHHIENIZTE A EGERSRICEN TN D &0
I EERED, TORENERE R A YEED brauchen D L L XD T ETWD, 228, ABIT)
[CHS T DB, F4E TSN LS, [FERERNIC26], a2 — 207 —HI2i% 6 D HH
NHHABIR)ZIR), b L, RAYVEOUEFEEIZRDY, iz, SEMEO—KINRERICLE
BV, RET HEEE LT 2 HEE, SEERELETIHIEIEO TELXLRD, a—/ A
DT —H T, =& h=7FEOHENF pruukima DFEFE 1 (BFIOREFE ZMGEE T2 HIEHOEE
BSCARIZES T 2 ABNE, 15610 & 52~ T, 9FI7ZTIcR 5,

(8) Pérast paari paeva pruukis vaid kellelgi hiiida [...] [PM]
after pairPAR  day.PAR  NEED.PAST.3sg merely someone.ADE shout.INF

[THLS bW &, #HEAPMLSET TE ot
7. FEDESRDRE

T A b =7 REOEF pruukima O 2 DOREF - HIEIE, §EE 1L, #BFORNEFEMEE LTE
D, BEMENRSDLOICKL, B2, AFOSKEIEEZMEE LTED, SEMMEITZR LR
VY, EWOREER - BIRERIZ X D L LTEEWVWCI o TSNS, £7-, FBFE 1 OHER, £
HUT 4 2RTEHGFIRANTH D Z L2 oo iBRIlns 5,

[=A N =7 RESGEREMERE] 13, Z OS> =XKBNCEET 2 /R Z2FER N 720, BhE
pruukima 73, FEFE 1 TIEXH X O AREmE L HITHWOLND Z 1%, fFEE L THEICE RS
B, B, FEER 1 OBHICHLRTWS, [ZIFFRFEICH 2D 4 >O8FEIERB[E4]D H b,
#E A B vaja olema (21X, BhEOAREFIZOIENT, LGOI A2 MREE LT E D HE[ES]N
HY, F£7-, AAGEE)E motet olema (1%, BIFEDOREFIE OMREZ & VR WAEFTA X BIRAE L
2B Z LN DERRIES)NH > T, WT LD pruukima OFEFE 1 ORI T IS T 2 72 JERE
RBTH S,

9 Mul oli vaja aega, [...] [PM]
1sg. ADE  be.PAST.3sg necessary time.PAR
(R I IR DS LB T2 o 7
(10) Vorumaa taasiihinemisel on motet [PM]
Voru Province.GEN reunification.ADE  be.3sg  thought.PAR

107 4 VLG O FEA X (FEBLT R )M B 5 )

)5 pruukima OFEFE 2 (D DHETE Z MiaEll & 2 IOV TIE, ARETITIZEAERD
7eio T, [REFREEILIC IS 5, Bhid pruukima DFEFR 2 OERO FALXZICBE LT, 72 & 20F,
POENE TR R BT T S TE D R AREMED B D Y, AR T A 72,

T A b =7 FEOEE pruukima 1%, FHUKH R Y FEOEE briken BMEA SN bD L b
(Mégiste 2000: 2185), Z OH KM KA > 5B O G & FE PR OBAFERE R > 55O E)F L brauchen
Thod, LL, FHKH N1 Y 5EIE, BIIEOREE R A VRBEIZEHE RN D EEEETIER W, 1)
RRA3 1969 412 Hi 72 Wiedemann O FFILCAMIZE Tl 1893 iR DEZIhR (Wiedemann 1973) % Fl| F)IZ &
AU, MEFO pruukima (21, BUIEL R U<, AFMREL O AE & BISIOARERIE 2 1 5 LN
bV, 4FREEE D HIEIX, RA ViEOE)F gebrauchen, brauchen, verbrauchen % fif » THiH X i
TWBEZAND, (R ] OFER2OMELIZERUE s EfEESND, LvL, BEFdOR
TEFIIE & D FiEIL, KA VEED pflegen, gewohnt sein Z i » TRtBH SN TRV, =AML LT
BIPILTW DB EEXTYH, BIEO LI REX Y T 4 2R THIEE o7z L13B 2120y,
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(11) kann, kust ta pritkis jua  [WED]
jugNOM REL.ELA 3sg.NOM be used to.PAST.3sg  drink.INF
3D HERADIT T2 = » *(die Kanne, aus welcher er zu trinken pflegte)

ZHUZHF L, 19202 ADTA N=TEOSEERTH D TEFEka— XX (2B 58]
pruukima O B Z 4 U, BEAOREGFH ZME & T2 HAEERITHADL E, BELRILL, 4
VT 42 RTHIEEEZXD LR TE DT TRLWIX(12a)(120)2 ), 7 IV —2L o Al
BONREFE 3 S [HHEFLFEaT—/ 2] OHLDOER 1NIZEDLH T,

(12a) Meie ei  pruugi kaugemale minna, [...] [AK]  (AFESD)
IpLNOM NEG NEED farther go.INF
oy gV o W=y g W b sl teb YA A e A
(12b) Meil el pruugi sugugi Kkarta,[...] [AK]  GEAFMED)
IpLADE NEG NEED at all  fear.INF
o o 72 <AL 2 BT 220

| | | T B |
! ! FEFE L ! FEFE 2 ! G !

| | [ [ |

| B E R SOIR | 6 | 9 | 15 | ]

I I I I | &3:EEH
! A3 EHI SR |I 220 |I 4 |I 224 |I

[ [ | [ |

| A | 226 | 13 | 239 |

| | | | |

T A h =7 FED pruukima & AEUE KA Y FED brauchen DE L « FIENEELL L TV D HE I, X
TS, SR EBREN, EFEReka — "2 07 —Z 22 61%, B)F pruukima |X, 3T
1910 FRITIFBIEDO LS ITHW LN TV EE X Hivd,

AT, THMGEF T — "R & FEEET— R LW RESNTZ Y Y VO FEEE %
AT DORIG L T, = A b =7 FBEOEF pruukima DEEMEZ BRI L X 5 &z, A% OWFFED F5 1)
ELTE, BARSY Yy U NVOSTERE T LT-GAICED X ) ERNEONDINERDOD
& BLETR

7o & 20E, 20 AR ORI T 7 A RO a—sR R 2B S BhE pruukima O B2 F 1, #£ 3
7 bo THE - it T 0L, K1 EEIBEEREPEOND, 28, HEMSIRIZEIT 558 1
ORBI21 DH B, 18 vaid F 72T ainult [~721F) L TWAD,

| | — | - |
| | w1l | W2 | AR |
[ [ [ [ |
| HE R SR | 21 | 53 | 74 |
I I I I | R4 XFHTIRE
| 7 FE RSOk | 275 | 13 | 288 |
| | | | |
[ [ [ [ |
| At | 296 | 66 | 362 |
| | | | |

SHIZ, b UK, BEEETFEOTR =7 RO LR 22— S 203 i S i, BhE
pruukima O REF 2 9 FHEDFEZEDER N L VKEICHATE 2 X510 d LW s D,

=

sk ABFFESE £, B8 Bh 4 - JRIF 22 (A) ey TR IO DL OV EE fEDa— S ADH
FLLTOIR - JE SRR | (R PRI R AT — %, BT 5 18202010] DAFFERK RO —H T D,
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[1] ATl AL AN=T 35O AN BWTHWTWAIEEEIXLL F i@y,

CHBI D H L)
AK e Pk 1 — /N A EKS TR N =7 GESCGEFERREI
PM R E o — R WED  Wiedemann O A k=7 3&- KA ViEREHL
(GEIR T OBEEED
ADE %t (adessive) ALL  [f#&(allative) ELA (& (elative)
GEN  JE#%(genitive) ILL A ¥ (illative) INE W% (inessive)
INF AN FE G (infinitive) NEED pruukima OFEF 1 NEG HEZFRTESR
NOM  F#%(nominative) PAR 47 ¥ (partitive) PAST &%
REL Al e USE  pruukima OFEE 2
pl B2 Isg 1 AFREEKL 1pl 1 NP3
3sg 3 ANFRELER 3pl 3 NS

(2] 2Oz — RADIERUC Y T-oTHE, HART, RERZ~ i l, 7 VXNV AFy= 7 L& %,
T AR=7 [E 37 [X| FEAF (Eesti Rahvusraamatukogu) 2250, OCR(EFHY SUTR8aH) (2L 0 b Lz, 72
P DOBEIE, BEOY, TI7ANEE O ERFECEGE BB 2R T E TP B O Ul B ~OFITT %)
1%, BIO A =7 NEAFTOILFRIEZEEL T, K& BEIED well-formed 72 XML SCEA~D LT,
FARF DS T Perl SRED A7V T M BN TITo72, OCR DAEEZIRGHITA- TN, =AR=TH
N EAE O BRI T D,

[3] mAR=TFEOREHEST R, SCOBIFARSY &7 DI Re LR BRI I L - T, A B (liitverb), &
A B (ihendverb), Z\GEENF (viljendverb) 72 & 120 #H9 % (Erelt et al. 1993: 20-22), fi& & @hE I, B
i Al & BIFA Y /)Nl (adverbial particle)72\V N UARIE Bl (adposition) DfE & L72H DT, RAYEED kT
1L Partikelverb EFEIEND, = AR=T 3B LD iihendverb & viljendverb SV )4 FRiE, HERT5&, 55
FEDILIE TN phrasal verb (e.g., pick up) <° prepositional verb (e.g., look at) £V D4 FRr& (cf. Biber et
al. 1999: 403-404) LT CLEHID THIEE,

[4] =AN=T7FEICI%, BFADOREFEN2-2HY, pruukima DMFEEL THNA R ERNL, da REFE
XD, 4 >DOENFAFRILOHC pidama 72171, da RERITIXRL, HI1ODOAREFHIE THD ma R
TE iR L TER T DA T, HRFH TIEHDHM, pruukima EIIMFEE/RD R ERDIFRER B2
LCWA, AFETIE, Zo80F FELSGRUZRV,

[5] G EE vaja olema 73-25<%, ZORE UL D53 #6844 5l )4 (RIIGHRY )/ Nail vaja D EER T D456
FILT BRI, TAP=T RREOEEMESE TITEA L TV,

SE X
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Eesti kirjakeele seletussonaraamat. Tallinn, Estonia: Eesti Keele Sihtasutus, 1988-2007. [EKS]

Erelt, Matti et al. 1993. Eesti Keele Grammatika I1. Siintaks. Tallinn, Estonia: ETA Keele ja Kirjanduse
Instituut.

Lenz, Barbara 1996. Wie brauchen ins deutsche Modalverb-System geriet und welche Rolle es darin spielt.
Beitriige zur Geschichte der deutschen Sprache und Literatur 118: 393-422.

Magiste, Julius 2000. Estnisches etymologisches Warterbuch. 2. Auflage. Helsinki, Finland: Suomalais-
Ugrilainen Seura. [1983']

Wiedemann, Ferdinand Johann 1973. Estnisch-deutsches Worterbuch. 4. Druck. Tallinn, Estonia: Valgus.
[1869'; 18937, 1923%] [WED]

339



	Text2: 日本言語学会 第137回大会 予稿集 (2008: 334-339)
	Text3: 334
	Text4: 335
	Text5: 336
	Text6: 337
	Text7: 338
	Text8: 339


